LED 50L C9 traditional light set MODEL NO.:

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS =

READ & FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

1. This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock,
it should not be played with or placed where small children can reach it.

2. Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use. When
Froducls‘are used in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit
,ntﬁrhuptnng (GFCI) outlet. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper
installation.

3. Do not use this product for other than its intended use. . .

4. This seasonal use product is not intended for permanent use or installation.

5. Unplug when leaving the house, when retiring for the night, o if left unattended.

6. Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, candles or other similar sources of heat.

1. Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails.

8. Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string. o

9. Do not place lighting string on carpeting, drapes, furniture, or allow it to contact vinyl siding
while the poweris on. ‘ ‘

10. Do not perform any maintenance or troubleshoot for bad or broken lamps while the power is on.

11. Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the
wire insulation, ' ‘ '

12. Da not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use.

13. This product is equipped with non- shunted type L.E.D. famps. Do not twist or atiempt to remove lamps.

14. This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or

short -circuit situation. If the fuse blows, unﬁlug the product from the outlet. Also unFlug
any additional strings or products that may be attached to the product, Replace the fuse as
per the user servicing instructions (follow product marking for proper fuse ratlng% and check
the product, If the replacement fuse blows, a short-circuif may be present and the product
should be discarded. ‘

15. Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire. o

16. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

1. Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed
wire insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosres, loose connections, or exposed copper wire.

2. Before storing the product, carefully remove the product from wherever itis placed, including trees,
branches, or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connections, and wires.

3. When not i use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight. ,

4. When the product is used on a live tree, the tree should be well maintained and fresh, Do not place on live
trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water.

5. If the product is placed on a tree, the tree should he well secured and stable.

USER SERVICING INSTRUCTIONS:
SAFETY PLUG WITH REPLACEABLE FUSE:

Jue%otradicional de 50 luces C9 de LED
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se usan productos eléctricos, siempre se deben tomar precauciones basicas incluyendo las siguientes:

LEAY SIGA TODAS LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.1 Este es un producto eléctrico - no un juguete!Para evitar el niesgo de incencios, quemaduras, lesions personales y

descargas eléctricas, no se debe utilizar para jugar ni colocar al alcance de los nirios

2. No uhce produch
Para el uso extenor, enchute el producto a un tomacomente con infesruptor de crcuto de falla conectado a bema (G
cuenta con un lomacormente agropiado, acuda a un eleceista cafficado para una mstalacion adecuada

3 No use esfe producto para ningdn ofro fin que no sea el previsto o

4 Este producto de uso Por temporada no ha sido disefiado para la instalacion ni el uso permanente.

5 Desenchufe el procucta cuando salga de la casa, cuanda se refire a dormir o 81 lo deja desatendido

6 No instale ni cologue e producto cerca de calentadores | [ }

T_No fiie los alambres del producto con gragas o clavos ni lo cologue sobre clavos ni ganchos puntiagudos.

8 No cuglgue adomos ni demés objetos del cable el alambre nilalinea de luces.

9. No coloque a linea de luces sobre aifombras corfinas o musbles i permila que haga coniacto con el revestnmiento de

vinilo cuando esté encendida.

10. No realice tareas de mantenimiento ni deteccion de problemeas para reparar bombillos defectuosos o rotos cuando esté

en funcionamiento. ] } i )
11. Nocierre puerias ni ventanas sobre el producto ni las extensions elechicas ya que esto puede dafiar el aisiante del alambre.

12 No cuora el proclucio con e, papel i ningtin materal ue no pertenezca al producio cuando éste se encuenire n funcicnamientn.
13. Este producto esta equipado con bombillos fipo LE.D. sin denvacin.No enrosque ni intente refirar los bombillos.

14 Este producto emplea proteccion contra sobrecarga (fusible). Un fusible fundido indica sobrecarga o un

corlocirouito. Si el fusible se funde, desenchufe el producto de! tomacomiente Desenchufe tambign cualquier ofra

linea o productos que estén conectados al producto Reemplace el fusible como se indica en las instrucciones

para el usuano (siga las sugerencias del producto para determiner la calificacion apropiada del fusible) y revise el

roducto. Si el fusible reemplazado se funde, puede haber un cortocirculto y el producto debe ser desechado.
15 Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire . .
6 Leay siga fodas las instrucciones § 32 encugniran en el producto o que han sido provistas con el product

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

1.5i & coloca el producto en un arhol viva éste debe estar fresco y bien mantenido. No cologue [as luces en
arbales vivos cuyas agujas estén débiles o color café Mantenga el recipiente de la base del érbol lleno de agua
25152 coloca el producto en un rbol, éste debe estar bien fijo y estable

3 Antes ce usar o re-usar el producto, inspeccionelo cuidadosamente. Deseche todo producto que fenga alambres

con cortaduras, dafios o aislantes raides en los alambres o cables, rajaduras en los porfalampas, conexiones
suellas o alambres de cobre expuestos.

4. Guando almacene &l producto, retirelo con cuidado de donds haya sido calocado |nclurendo ramas, érboles o arbustos

 afince evitar cualquier tension o presion excesiva en los conductores, conexiones y alambres del producto.

el oroducto no se encuentre en use, almacéneln ordenadamente enun Iu:rr fresco, seca y Efate&do dela he solar

INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARAEL USU

ENCHUFE DE SEGURIDAD CON FUSIBLE REEMPLAZABLE:

s de temporada en exteriors a menas que se indique que sean apropiados para el uso en intenar gextenor.
Cl). Sino

ricas ni a gas, chimeneas, velas o fuentes de calor semejanes

removed. Discard product if the attachment plug is damaged.

L AlwaYs unplug product from the receptacle or other outlet device before
installing or reflacmg fuse. ,

2. Firmly grasp plug to unplug. Do not unplug by pulling on cord.

3. Open fuse cover. Side ogen fuse access cover on top of attachment plug. towards the blades.

4. Remove fuses carefully by turning plug over.

Risk of fire. Do not replace attachment plug. Contains a safety device (fuse) that should not be @

5. Risk of fire. Replace fuse only with 3 Amp, 125 Vol fuse (provided with product). JANEVAN

6. Side closed the fuse access cover on top of plug. () ()

To reglace lamp: N
The LED cover is designed to fit ti?htly on the lampholder. To remove, N\ g o
turn the cover counterclockwise. After replacing the LED, clockwise the () V ! ¢ |
cover to ensure a secure fit. o > lomlo
1.Grasp plug and remove from the receptacle or other outlet device. o 4

Do not unplug bi/ pulling on cord. he1 FG2
2.Pull lamp ana plastic base straight out of lampholder. ' '

3.Replace lamp with only 3.3 Volt, 0.066 Watt, LED type

IaK(Erjovided with product).
C Tl ON 1 This lighting string s rated 3.2 Watts (0.027Amps), do not overload. Connect other

lighting strings or decorative outfts end-to-end up to a maximum of 210 Watts (1.75Amps) total.
If connecting to a Lighting String that does not have a Wattage (W) rating, on the cord tag with in 6 inches of the plug,
calculate the wattage as follows: Multply the current (A), which's also on that cord tag, by 120,
For example: The Lighting String 1s rated 120V, 60Hz, 0.2Amps. ~ 0.2¢ 120 = 24Watts.
Add the wattage of each light string together for a total of 210 Watts or less. (Do not exceed 210 Watts.)
2. To reduce the sk of overheating, a) replace bumed out lamps promptly. Use 3.3 Vot 0.066Watt LED lamps provided
with this product .b) Risk of fire .This product does not contain lamp shunts in order to allow the product to operate if one
lamp burns out. Da not replace lamps with other than the spare lamps provided with this product.
3. Torreduce the risk of fire electric shock: a) Do not install on trees having needles, leaves or branch coverings of metal or
materials that look like metal, and b)Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage wire insulation,
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. O(Feranon is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmiul interference, an
(2) this device must accept any interference received, includin? interference that may cause undesired operation.
Modifications not approved by the party responsible for compliance could void user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply vith the imits for a Class B digital device, pursuantto
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation, This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equiﬁment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by ane or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For questions and/or assistance, call customer service at 1-877-398-7337 or visit s on the web at www.GENolidaylighting.com
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Riesgo de ingendio, No reemplace € enchuie. Este conbiene un disposiiive de segundad|iusible)

ue no debe ser refirado Deseche el producto si el enchufe esti dafiado .

Desenchufe siempre el producto del tomacorriente o del enchufe de ofro aparato antes de instalar o reemplazar el fusible
2 garre firmemente el enchufe para desconeclarlo. No b desenchufe halando el cable.

3 Abrala tapa del fusible. Abra la tapa de acceso al fusible ubicada en la parte supenor &
del enchufe deslizandola hacia las patas..

4 Refire el fusible con cuidado invitiendo el enchufe o

5 Riesqo de incendio. Reemplace el fusible dnicamente con el fusible de 3 amgerios

125 volfios (e incluye con el procucto)
6 Clerre la tapa del fusible sobre [a parte superior del enchufe:

Para los bombillos de encendido continuo; -
La cubigrta del LED estd disefiada para ajustar firmemente en el porfalampara ,° @
Para qutar, 8 vuelta a la cublerta a la izquierda Después de substiuir el LED - -
ala derecha la cublerta para asegurar un ajuste seguro o ~

1. Tome el enchufe y refireln del fomacarnente o del enchufe del ofro aparato
No hale el cable para desenchufarlo.

2 Hale el bombillo y |a base Plistica hacia afuera del portalimpara. )

3 Reemplace el bombillo con bombillos LED de 3,3 volfios y 0,088 vafios solamente se incluye con el producto)

P RE CAU CION . E?le Juego de luces esfa calificado para 3.2 valios (0,027 amperios), no

lo sobrecargue. Conecte olros de luces o aparalos decoralivos de punia a punta hasta un méximo de 210 vafios (1,75
ampenios) en toial.Si s2 conesta & un juego de luces que no tengala calificacion de vataje (se encueniraen la
efiqueta ubicada a unas § pulgadas del enchuie), calcule el vatale de la siguiente manera: Multipligus la corriente
(___A) referida ena eliqueta por 120.
Por ejemplo: Eljuego de luces esté calificado para 120 volfios, 60 Hz y 0.2 amperios. 02 x 120 = 24 vatios
Sume el vataje d cada juego de luces hasta obtener un total de 210 vabios o menos. (No exceda los 210 vafios)
2 a) Reemolace los bombilos solo con los bomioiles de repuesto LED de 3 3 wolbos 0 056 vatios que se mcluyen con ese producto
b Riesgo de incendlo _ Fste producto no confiene denvaciones en los bombillos para permitr el funcionamisnto si s2
funde un bombillo. No reemplace los bombillos con ofros diferentes a los repuestos que se incluyen con este producto.

3 Para reducir el iesgo de incendios y descargas eléctricas: (a) Mo Jo instale en arboles que 'engan agujas, hojas

0 ramas cubiertas de metal o matenials similares al metal y {b] No instale ni cologue las lineas de manera

que se pueda cortar o dafiar el aislante de los alambres. ] )
Esle dispositivo cumale con la Parte 15 de las reglas FCC.El funcionamiento esta suigto a las siguientes dos condiciones:
(1) este disposifivo no debe causar mterferencia perud EIE.|_¥
|2) deberd aceptar cualquer interferencia recibida,incluida la interferencia que pudies causar la operaciin no deseada.
L as madificaciones que o estén aprobadas por |a parte responsable del cumplimiento podrian anular fa autorzacion de
usuario para utiizar el equipo
NOTA: este enuipo ha sdo probaco y se ha verficado que cumpl con los limites para un disposibuo digital Clase B,
conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCO. Estos limtes estan disefiados para proporcionar proteccion razonable contra
interferencia perjudicial en una instalacion residencial Este equipo genera, utliza y puede imadiar energia de radiofrecuencia
y, 5ino se instala y usa de acuerdo con las msirucciones, puede causar interferencia perudiciel a las comunicaciones de
radio. Sin emhargo, no se garanfiza que no s J:'cdualr&m Inferferencias en una instalacion en particular. Si este ejwpu
genera interferencia perjudicial a la recepadn de radio o telewsion, lo que se puede determinar al apagar y encender el
EqUIpO, 5 recomienda al usuano gue itente conegirla interferencia con una o mas de las sguientes medidas:
-Reoriente o reutigue |a antena de recepcidn
-Aumente |a segaracion enlre el e_qJ?:l ﬂye receplor.
Conecte el Eqwfu a un tomacorriente de un creuio distinto al que usa el receplor.
-Solicite ayuda al distnbuidor o a un 1écnico can expeniencia en radia/ TV
Para cual@er pre%unta ylo asistencia, llame al servicio al cliente al 1-877-338-7337 6 visitenos por infemet
en www GEholidaylighting.com
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